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Guia de referencia rapida

I. Cargaor la bateria
*  Conecte MemoryPaq a la interfaz de la computadora e introduzca el conector
del cargador a la alimentacién eléctrica principal.

* La carga tomara aproximadamente | hora (revise los LEDs de la interfaz de la
computadora para ver los cambios de estado).

2. Reponer MemoryPaq

* Introduzca manualmente y luego quite el conector del cargador del enchufe de
MemoryPagq.

La reposicion manual selecciona un intervalo de muestra predeterminado de 5 segundos y activa el
registro cuando MemoryPaq y la interfaz de transductor se conectan usando el nimero de
Intetfaz del ransductor termocuplas COneCtadaS.

F.'”""I GI”“’”“II

e Reponer PC - introduzca los requisitos para la corrida. 4
Intervalo de muestra
Modo de disparo (Sin disparo = Se inicia automdticamente cuando el MP y la Tl estdn conectadas)
Tipo de transductor usado
Numero de sondas conectadas
Verifique el estado de la bateria
Verifique el calculador de memoria
Presione el boton typuda bara ver todos los detalles sobre las opciones de reponer

NOTA: Si es necesario, MemoryPaq puede ser repuesto antes de cada corrida. De otro modo el MemoryPaq
mantendra los ajustes de la corrida anterior. Después de descargar los datos a la PC, la conexién del MemoryPaq y el
transductor hara recordar las ultimas condiciones de reponer automaticamente.

3. €nsamblar los componentes

/ . » Conecte las sondas en la Interfaz de transductor.

* Conecte el MemoryPaq en la Interfaz de transductor y revise el LED de estado
del MemoryPagq.

* Coloque el conjunto en el disipador de calor dentro de la barrera térmica.
* Asegure la cubierta de la barrera.

4. Recoleccidon de datos

* Conecte las sondas a la pieza de prueba o al producto.
* Envie el sistema completo a través del horno.

iADVERTENCIA!

* Recoja el sistema en la salida. USE GUANTES
. . RESISTENTES AL
* Quite el registrador de la barrera. CALOR

* Deje enfriar la barrera en un lugar seguro.

5. Transferencia de datos

* Desconecte el MemoryPaq y conéctelo en la interfaz de la computadora.
+ Seleccione "descargar del registrador". ~[EEE]

* Seleccione el archivo de proceso cuando el software se lo pida (si se ha creado
para la corrida).

¢ Guarde el archivo de datos. =5

* Imprima el informe estandar.



Funciones claves de Insig

Ficha archivo-paq
Abre varios archivos juntos

£ Datapaq Insight Oven Tracker

Archivo Edtar Ver Regitrador Proceso Herramientas Ayuda

software

Curva de tolerancia

Aseguramiento de
calidad del perfil
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Fichas de analisis

Analisis (con marcadores rojos de alarma)

Repone el Registrador de datos previamente a la corrida

Descarga los datos del registrador a la PC después de la corrida

Download Plus

Descarga los datos, selecciona el archivo de proceso, guarda automdticamente los
datos e imprime automdticamente...con sélo presionar un boton.

Asistentes
Los Asistentes estdn disponibles para guiarle paso a paso a través de la operacion del
software. Use las caracteristicas avanzadas con confianza y comodidad (por ejemplo,
configurarar Download Plus)
ruegeseaneces x|
o o
- Insight
software
Oven Tracker
= L4 Reponer registiador de datos
Abrir un archivo-paq
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¢ Abra un archivo-paq ¢ Descargue datos del
¢ Configure un proceso registrador
* Configure un horno, un producto ¢ Configure Download Plus
0 una receta ¢ Nueva curva de tolerancia
* Reponga el Registrador de datos

Clic derecho del ratén

Haga clic derecho con el ratén para
acceder a muchas funciones Utiles
Opriones...
Sobreponer. ..
Ajustar inicio del horrio. .

rapidamente. Por ejemplo, sobreponga
archivos de resultados o curvas de Austar longitudes de zana...

tolerancia para ver fdcil y eficientemente si Ajustar alinsacién de sonda...

. . Agregar memo...
su horno cambia con el tiempo.

Grafico 30
—  Copiar...
0o
T Mostrar zoom completo FS
™ Mostrar zoom de proceso [ maan
Mostrar zoom guardado 3

Zoom(s) guardada(s)...
Agregar a zoams guardades

Asistentes. .,
Propiedades. ..

(]

Archivo de proceso

Cree los archivos de plantilla que describen sus procesos de recubrimiento (horno,
receta, producto). Aplique a los datos descargados para documentar el perfil
completamente y permitir que los datos sean interpretados completamente contra el
proceso. Configure el archivo sélo una vez para evitar introducir datos después de cada
corrida, hacieno la operacion mds rapida y sencilla.
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Opciones de analisis

Para cada andlisis, configure los pardmetros de andlisis y las condiciones de alarma.
Nombres de sonda describiendo la ubicacion de sondas en el producto.

Impresion

Use las opciones de impresion para configurar la informacion impresa, ya sea el
informe completo, sélo los grdficos, o los datos sin procesar. Para el informe completo,
elija que informacién se debe incluir. Verifique el formato del informe con la Vista
preliminar antes de imprimir realmente.

#uia | Botén de Ayuda

En cualquier didlogo, presione el boton de Ayuda para obtener informacion especifica
de la operacion que estd realizando.



Andlisis... Convierta los datos sin procesar en informacion
significativa que mejorard su proceso.

T MaxMin £ Temperatura Max/Min
Calcule la temperatura y el tiempo mdximos logrados para cada ubicacién de la sonda en el producto medido.

), ver datos £ Ver datos de temperatura
Visudlice la temperatura del producto o del aire en cualquier punto del proceso. Haga clic con el boton izquierdo
del ratén en el trazo que le interese. Mueva la barra del cursor con el ratén hasta la posicion apropiada y lea la
informacion del tiempo y la temperatura. Imprima los datos sin procesar o exportelos si es necesario.

)\ Tiempo atemperatura £~ Datos de tiempo a temperatura

Calcule el tiempo en que un producto alcanzé una temperatura especificada, y el tiempo de residencia
que el producto se mantuvo en, o encima de esa temperatura. Haga clic en el boton Opciones para
escoger multiples temperaturas de umbral.

b_“alor Datapag 4 Valor Datapaq

Calcule el indice de curado contra las especificaciones de curado del proveedor del recubrimiento usando todos
los datos de temperatura del grdfico de perfil que contribuyen al proceso de curado. Haga clic en el boton de
opciones e introduzca la informacién del plan de curado obtenida del suministrador del recubrimiento.

Encuentre el rango aceptable de valores Datapaq (por ejemplo, 90 - 140) que le da la calidad de curado de
recubrimiento que necesita de acuerdo con las pruebas fisicas de aseguramiento de calidad.

Tedricamente, un valor cercano a 100 indica un curado perfecto. Un valor mucho menor de 100 indica curado
insuficiente. Un valor mucho mayor de 100 indica sobrecurado.

Use el valor Datapaq como un control de proceso ideal o como un indicador de optimizacion. Si el valor de
Datapaq se encuentra en el rango especificado, el proceso estd bajo control - continde la produccion con confianza.

Parameters
Add | |
LOwW MID HIGH
[ Time Above [+ Time Above [ Time Above Min Max
Temp | Time Temp | Time Temp | Time | Temp(°C)|Temp (°C}
1 180.0 10:00.00 2000 08:00.00 (2100 06:00.00 1800 (2200

* Min - la temperatura en que se inicia el curado (enlace cruzado
* Max. - la temperatura en que es posible dafiar el recubrimiento
* 3 planes de curado de recubrimiento (Tiempo bajo, medio, alto - en los ajustes de temperatura)

A _Gradientes £

Gradientes y subida/descenso

i Use las funciones de andlisis Gradientes y Tiempo de subidal/descenso para calcular la tasa de
h_SubidaiDescenso £ calentamiento dentro del proceso a fin de controlar la vaporizacién del solvente o la aplicacién del polvo y
para asegurar la apariencia cosmética.

% Diferencia maxima £ Diferencia maxima

Determine la diferencia maxima de temperatura entre sondas para identificar diferencias en el
calentamiento o los puntos calientes y frios dentro del horno.

) Alarmas A Alarmas
De los datos del perfil, andlice las condiciones de alarma que se dispararon, permitiendo el andlisis rapido
y sencillo de las condiciones de falla para el proceso.



Informacién de estado

Glosario

MP = MemoryPagq: Cl = Interfaz de computadora; Tl = Interfaz de transductor;
datos calientes = datos que no se han descargado del MemoryPaq a la computadora.

Pantalla de MemoryPaq

La pantalla muestra el intervalo de muestra que usara MP a menos que haya un error, o que el MP se esté comunicando con la PC. Para

conservar la vida de la bateria, sélo hay visualizacion por |5 segundos después de cada accién. Durante la carga, la pantalla mostrard el

intervalo de muestra.

Comunicacion Intervalo de muestra Intervalo de muestra de
con la PC. de cinco segundos. cincuenta segundos.

Pantalla de MemoryPaq
ROJO destellando cada 5 segundos.

(]

U5 | c i

L 1

Intervalo de muestra de
medio segundo.

Condicion de error indicando
el nimero del error.

El intervalo de muestra
programado no se puede
mostrar, por ejemplo
12.5 segundos.

Contiene datos calientes o la memoria esta llena.

VERDE destellando a intervalos de muestra.

Registrando.

ROJO y VERDE destellan juntos a intervalos de muestra.

Esperando la conexién a la Tl.

ROJO y VERDE destellan alternadamente a intervalos de muestra. Esperar por disparo por tiempo o temperatura.

AMARILLO destellando cada 5 segundos.

Advertencia de bateria baja.

AMARILLO encendido.

Cargando.

ROJO y VERDE destellan rapidamente 5 veces.

Reposicion exitosa.

GREEN destella rapidamente 5 veces.

Descarga exitosa.

LEDs de la interfaz de la computadora
AMARILLO encendido.

Cargador conectado y encendido.

AMARILLO y ROJO encendidos.

MP en carga rapida.

AMARILLO y VERDE encendidos.

MP cargado completamente.

Lista de errores
Significado del error

Accion

[}

Fall6 el disparo de temperatura. Ninguno de las sondas
[

alcanzé la temperatura requirida para activar el disparo, o
uno o mas de las sondas ya estaban encima de la
temperatura de disparo.

Aunque el disparo falld, el MP contendra todas las lecturas desde el
momento en que se conectd a la Tl, hasta que fue desconectado.
Descargue los datos a la PC y verifique los valores reales contra el valor
de disparo.

Fall6 el disparo de tiempo. El MP se desconecté de la Tl
antes del disparo de tiempo fijado, o el disparo expird
antes de que el MP se conectara a laTl.

Aunque el disparo fallo, el MP contendra todas las lecturas desde el
momento en que se conecté a la Tl, hasta que fue desconectado.
Descargue los datos a la PC y verifique los tiempos reales contra el valor
de disparo.

Ningun dato en MP.Se intenté una descarga cuando no
habia lecturas.

Realice la corrida antes de tratar de descargar.

MP contiene datos calientes. El MP contiene datos de una
previa corrida que no han sido descargados.

Los datos calientes no pueden ser sobrescritos. Decargue los datos a la
PC, o reponga el MP desde la PC.

Temperatura mayor que la temperatura de disparo. Por lo
menos uno de las sondas esta indicando una temperatura
mayor que la temperatura de disparo.

Reduzca la temperatura de todos las sondas por debajo de la temperatura
de disparo, o reponga la temperatura de disparo a un valor mayor.

E MP no puede registrar como se programé. El nimero de
sondas fijado cuando se repuso el MP es diferente del
nimero actual de sondas en la Tl.

Usando el software, reponga el MP al mismo nimero de sondas que el de
laTl

Error interno grave.

Ha ocurrido un problema grave. Reponga el MP usando el conector del
cargador. Si el problema persiste, llame a Datapaq.
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